HOLY TRINITY CATHOLIC CHURCH | ORANGEBURG
SAINT THERESA CATHOLIC MISSION | SPRINGFIELD

TWENTY-SEVENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME / OCTOBER 95,2025

MASS TIMES | HOR ARIOS DE MISA
SATURPAVEVIGIE S e v ol o 4:00PM
SUNDAY.............. 11:00AM & 1:30PM (ESPANOL)
NMONDAYSEEEE St il 8:30AM
WEDNESHAYERSIE i &t 1o 6:00PM
(Followed by Our Lady of Perpetual Help Novena)
EHURSHAYEEERSR ) v il 8:30AM
ERIDAY: =Rt 5:20PM & 7:00PM (ESPANOL)
First Saturday of each month............. . 9:00AM

Adoration Friday after English Mass.......... 6:00PM
Saint Theresa

SUND AR e e e 9:00AM

THURSDAY.......5:00PM Adoration, 6:00PM Mass

RECONCILIATION | RECONCILIACION

WEBNESDAYEE o mmles o o 6:40PM
ERIBAY e e e 6:00 to 6:50PM
SATURDAYE et e o o After Mass

or by appointment

Saint Theresa

CONTACT US | CONTACTA

Holy Trinity Catholic Church
2202 Riverbank Drive
Orangeburg, SC 29118

Saint Theresa Catholic Mission
155 Railroad Ave
Springfield, SC 29146

Phone 803-534-8177

Office Hours Mon/Wed/Thu/Fri 10AM to 2PM
Website www.holytrinitysc.org

Email holytrinityobg@gmail.com

AdminEssss s o e Father Erlin Garcia, 11C
Deaconieesadtil St ton JEeals: Gary Janelle
Beacoh = Soies e e Darren Jump
SeCletany e Ana Dorantes
ReligiotisiEd, Sentrais sse s Katie Giglio
ROULNEVY i ISTe = Amy Nufiez
Young Adult Minister.......... Rosario Delgadillo

CHAPEL OF PERPETUAL ADORATION

DA HAatire Cimr | lim Ol v ok O ™~ 0 K. 4y a s



| 27TH SUNDAY IN ORDINARY TIME
"Tesus, in today's Gospel, speaks to us about the great gift
of faith. Faith is the virtue we need to face all the
challenges of daily life; without it, it would be impossible
o respond to the task that the Lord entrusts to us each day.
As areligious community of the Immaculate Conception,
we have been invited by Bishop Jacque to serve in this
Diocese, and we feel deeply grateful. Weare totally
willing to serve with faith and love in response to the
ivitation that has been made to us by the Bishop, and we
want to bring our charism and service to all the needs of
this new mission. With humility, on this day, and just like
the apostles, we say to the Lord: "Increase our faith", so
that we can respond with generosity to God's great call.
From now on, each of you, as members of this parish
community, will be in our prayers, and we want to count
on yours as well. We are sure that the Lord will manifest
Himself abundantly. May the Most Holy Virgin Mary,
the Immaculate Conception, intercede for us, so that our
mission may be effective. We want to live this mission
with faith, hope, and love, and we trust that the Lord will
guide and strengthen us on this path.

Today's Gospel (Lk 17:5-10) presents us with the humble
plea of the apostles: "Increase our faith." Jesus responds
with a surprising teaching: it is enough to have faith as
small as a mustard seed for the impossible to become
possible, like uprooting a tree and planting it in the sea. It's
not about magjic or human effort, but about the power of
God that works in those who trust and hope fully in Him.
The Catechism of the Catholic Church teaches us: "Faith
is a supematural gift of God. To believe, man needs the
interior grace of the Holy Spirit" (CCC 179). Recognizing
that we cannot increase our faith by our own strength is an
act of humility. Only the Holy Spirit sows the seed of faith
in us, which, as it grows, transforms the heart and renews
our entire life. Lord Jesus, increase our faith and make it
firm as a rock. Teach us to serve with generosity, without
expecting rewards, trusting that you make our smallness
firuitful. May the Most Holy Virgin Mary, woman of faith
and obedience, help us to believe with simplicity and to
walk always under the light of the Holy Spirit.

Blessings to all,

FATHER ERLIN GARCLA.

97" DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO
Jestss, en el Evangelio de hoy, nos habla del gran dondelafe.
I_a fe es la virtud que necesitamos para affontar todos los
desafios de la vida diaria; sin ella, seria imposible responder a
latarea que el Sefior nos confia cada dia. Como comunidad
religiosa de la Inmaculada Concepcion, hemos sido invitados
por el obispo Jackque a servir en esta dideesis, y nos sentimos
profundamente agradecidos. Estamos totalmente dispuestos a
servir con fe y amor en respuesta a la invitacion que nos ha
hecho el obispo, y queremos aportar nuestro carismay
servicio a todas las necesidades de esta nueva misién. Con
humildad, en este dia, y al igual que los apdstoles, decimos al
Sefior: «Aumenta nuestra fex, para que podamos responder
con generosidad al gran llamado de Dios. De ahoraen
adelante, cada uno de ustedes, como miembros de esta
comunidad parroquial, estard presente en nuestras oraciones,
y queremos contar también con las suyas. Estamos seguros
de que el Sefior se manifestard abundantemente. Quela
Santisima Virgen Maria, la Inmaculada Concepcion,
Interoede por nosotros para que nuesfra mision sea eficaz.
Queremos vivir esta mision con fe, esperanzay amor, y
confiamos en que el Sefior nos guiard y fortalecera en este
camino.

El Evangelio de hoy (Lc 17,5-10) nos presenta la humilde
stiplica de los apdstoles: «Auméntanos la fex.J esus responde
con una ensefianza sorprendente: basta con tener una fe tan
pequefia como un grano de mostaza para que lo imposible se
haga posible, como arancar un drbol y plantarlo en el mar.
No se trata de magia ni de esflierzo humano, sino del poder
de Dios que obra en quienes confian y esperan plenamente en
[oL. El Catecismo de la Iglesia Catolicanos ensefia: «afees
un don sobrenatural de Dios. Para creer, el hombre necesita Ia
gracia interior del Espiritu Santo» (CIC 179). Reconocer que
no podemos aumentar nuestra fe con nuestras propias fuerzas
es un acto de humildad. Solo el Espiritu Santo siembra en
nosotros la semilla de la fe, que, al crecer, transforma el
corazdn y renueva toda nuestra vida. Sefior Jestis, aumenta
nuestra fe y hazla firme como una roca. Enscfianos a Servir
con generosidad, sin esperar recompensas. Ay(idanos a creer
consencillez y a caminar siempre bajo la luz del Espiritu
Santo, confiando en que fructificas nuestra pequenez. Quela
Santisima Virgen Marfa, mujer de fe'y obediencia, bendigaa
todos.

PADRE ERLIN GARCLA

THANK YOU

The Parish and the community of Holy Trinity
would like to thanks to Airworx Company for
donating the HVAC unit for our beautiful
Adoration Chapel. God bless you.

GRACLIAS
La Parroquia y la comunidad de la Santisima
Trinidad agradecen a Airworx Company por la
donacién del sistema de climatizacion para nuestra
hermosa Capilla de Adoracién. QueDioslos bendiga.




HOLY TRINITY - ORANGEBURG 2202 RIVERBANK DR.
Oct 4 Sat 4:00 PM Jodi Cholewicki & her family r.b. Dent

Oct 5 Sun 11:00AM ftEllen Phalen r.b. Dent Family
1:30 PM Espaiiol {Rita Frolich r.b. Nilde Martinez & Henry Flood

Oct 6 Mon 8:30 AM Alex & Gage Dent r.b. Mena Dent

Oct 8 Wed 6:00 PM Nestor Estrella birthday r.b. Elena Hair
Oct 9 Thu 8:30 AM TShawn Patrick Strosnider r.b. Dent Family

Oct 10 Fri 5:20 PM Jodi Cholewicki & her Family r.b. Dent
6:00 PM ADORATION
7:00 PM Espaiiol TEnedina Lopez r.b. Familia Rivera Lopez

MEETING WITH FR. ERLIN GARCIA REUNION CON EL PADRE ERLIN GARCIA
Fr. Erlin Garcia wants to meet with all the ministries ~ ElPadre Frlin Garcia desea reunirse con todos los
coordinators on Sunday October 12, 2025. English coordinadores de ministerios el domingo 12 de octubre de

coordinators will meet at 1:30 pm and Spanish 2025. Los coordinadores de ingles se reunirén alas 1:30 p. m.

coordinators will meet at 3 pm after the spanish mass. y los de espafiol alas 3 p. m. después de lamisa en espafol.
PARISH PICNIC PICNIC PARROQUIAL

Holy Trinity will be having their Parish Picnic on La Santisima Trinidad tendra su Picnic Parroquial el

Sunday October 26 for fellowship and meeting our domingo 26 de octubre para compartir y conocer a

new priest Father Erlin Garcia. On this day Holy nuestro nuevo sacerdote, el Padre Erlin Garcia. Ese dia,

Trinity will have bilingual mass at 12 pm. The Parish  la Santisima Trinidad ofrecerd una misa bilingiie a las

Picnic will start after the noon mass. This will be a 12 p. m. El Picnic Parroquial comenzard después de la

potluck menu for the lunch and parishioners are misa del mediodia. Se ofrecera un ment para compartir

encouraged to bring a dish to share. A sign-up sheet  y se anima a los feligreses a traer un plato para
will be placed in the vestibule for food, drink, or deserts compartir. Se colocara una hoja de inscripcién en el
for the event. vestibulo para comida, bebida o postres para el evento.

ROSARY ROSARIO

On Saturday, October 11, Holy Trinity, along with El sabado 11 de octubre, Santisima Trinidad, junto con
America Needs Fatima will rally with thousands of América Necesita Fétima, se reunird con miles de personas en

rallies across the country in praying the rosary for todo el pais para rezar el rosario por la conversion de Estados
America's conversion. Please join us in the Memorial ~ Unidos. Unanse a nosotros en los Jardines Memoriales a las
Gardens at 10:00 am to pray the rosary. 10:00 a. m. para rezar el rosario.

CHILDREN CHOIR PRACTICE ENSAYO DEL CORO INFANTIL

[fyou are aged 8 to 18, we are starting up a children’s  Si tienes entre 8 y 18 afios, estamos formando un coro
choir. Practices are 6;30 pm to 7;30 pm on Tuesday infantil. Los ensayos son los martes por la noche de

cvenings. We are learning songs for the Christmas 18:30 a 19:30. Estamos aprendiendo canciones

season. Please join us. Contact Jerry Whitman for more navidefias. jUnete a nosotros! Para mas informacion,

information at 803-347-4566 contacta a Jerry Whitman al 803-347-4566.
COUPLES DINNER & DANCE CENA Y BAILE PARA PAREJAS

The knights of Columbus will hold their 2nd annual ~ Los Caballeros de Colon celebraran su segunda
couples dinner and dance on Saturday November Istat cena y baile anual para parejas el sabado 1 de

7 pm. Tickets are $60 for each couple. There willbea  noviembre a las 19:00. Las entradas cuestan $60
meal and music for dancing. Please come and joinus  por pareja. Habréd comida y musica para bailar.
for a fun evening. iVen a disfrutar de una noche divertida!




Holy Trinity Ministry Schedule for OCTOBER 11-12, 2025

Saturday 4:00 pm EEM: Charlotte Newberry & Carolyn Flood
Lectors: Earl Quay & David M. Paggi
Altar Servers:

Ushers: Ed Gibney & Ricky Union
Greeter: Charlotte Newberry

EEM: Matthew Guah & Debbie Polfliet
Lectors: Henry Flood & Linda McGannon

Altar Servers:
Usher: Clifford Murph, Sean Diomampo & Gabe Diomampo

Greeter: Daisy Morgan

Sunday 11:00 am

EMM: Cesar Nufiez y Socorro Carrillo

Lectores: Antonio Ruiz e Yvonne Serrano

Viernes (Octubre 10): Rogelio Albarran
Monaguillos: Nayeli Vergara y Christopher Tamayo

Ujieres: Grupo 10

Sunday 1:30 pm

PRAY FOR....OREMOS POR...

Arlene Maffione, Regina Keller, Michael Gradwohl, Adele
Palmieri, Nancy Lynn Bates, Bob Polfliet, Charlotte
Taylor, Bernice Hoffman, Jeanette Gmerek, Matt Vatson,
Louise Potan, Georgia Good, Marion Moultrie, Paul
Bidwell, Myrna Gutting, Ron Reed, David Steen, Tyler
Hill, James Rayner, Thomas Casey, Clay Rush. Georgina
Regan, Gloria Woodruff, Don Yongue, Diane Marchant,

LTAR
OWERS

PARA LAS ALMAS DEL

Adamari Ventura, Kathy, Blaine Sequin, Barbara Clark,

Clifford Murph Jr., Tommy Bell, Catherine Reed, Ray PURGATORIO

Russell, Lois J. Sanchez, Brad Richard, Pamela Guilyard,

Demetrius Grays, Hilliary Watkins, Dan Rager, Barney R_B.

Flood, and Henry Flood, Sheronda Simpson, Michael M.

Morgan, Bud Devoti, Frank Lengel, Fr. Emmanuel CLAUDIA Muﬁoz

Attendance and Donations— Asistencia y Donaciones
SEPTEMBER 28, 2025
Holy Trinity St Theresa
4:00pm 11:00 am 1:30pm 9:00am  Total

Adults (adultos) 63 128 220 44 455
Children (nifios) 4 53 66 10 133
Sunday (Domingo) $1000 $1753 $1715 $980 $5448
2nd Collection $0 $0 $0 $ $0
Loose Checks $0 $250 $0 $0 $250

1 BICENTENNIAL CAMPAIGN
: Please make checks to: CCFSC-Bicentennial Campaign
1 Send to: Diocese of Charleston

] Bicentennial Campaign

| 901 Orange Grove Rd

| Charleston, SC 29407

Each of our Churches and the Diocese of Charleston are committed to
i the protection of children. The following numbers are provided for your
i information: Diocesan Victim Assistance Minister (800) 921-8122

CAMPANA DEL BICENTENARIO
Escriba cheque a: CCFSC-Bicentennial Campaign
Envie a: Diocese of Charleston
Bicentennial Campaign
901 Orange Grove Rd.
Charleston, SC 29407

Cada una de nuestras Iglesias y la Diocesis de Charleston estan com-
prometidas con la proteccion de nuestros nifios. Para su informacion le
proveemos los siguientes nimeros: Ministro diocesano de asistencia a

victimas (800) 921-8122;



